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1֙ יְהִי וַֽ
und–es–geschah
H1961

בָּעֵת֣
in–der–Zeit
H6256

וא הַהִ֔
jener
H1931

וַיֵּ֥רֶד
und–hinabstieg
H3381

ה יְהוּדָ֖
Jehuda
H3063

מֵאֵת֣
von
H0854

אֶחָי֑ו
seinen–Brüdern
H0251

וַיֵּ֛ט
und–wandte–sich
H5186

עַד־
bis–zu
H5704

ישׁ אִ֥
einem–Mann
H0376

י עֲדֻלָּמִ֖
einem–Adullamiter
H5726

וּשְׁמ֥וֹ
und–sein–Name
H8034

ה׃ חִירָֽ
Chira
H2437

Und es geschah zu selbiger Zeit, daß Juda von seinen Brüdern hinabzog und zu einem Manne von Adullam 
einkehrte mit Namen Hira.

וַיַּרְא־2
und–sah
H7200

ם שָׁ֧
dort
H8033

יְהוּדָ֛ה
Jehuda
H3063

בַּת־
die–Tochter
H1323

ישׁ אִ֥
eines–Mannes
H0376

כְּנַעֲנִ֖י
eines–Kanaaniters

וּשְׁמ֣וֹ
und–sein–Name
H8034

שׁ֑וּעַ
Schua
H7770

הָ וַיִּקָּחֶ֖
und–nahm–sie
H3947

א ֹ֥ וַיָּב
und–ging
H0935

יהָ׃ אֵלֶֽ
zu–ihr
H0413

Und Juda sah daselbst die Tochter eines kanaanitischen Mannes mit Namen Schua; und er nahm sie und ging zu 
ihr ein.

הַר3 וַתַּ֖
und–wurde–schwanger
H2029

לֶד וַתֵּ֣
und–gebar
H3205

ן בֵּ֑
einen–Sohn

א וַיִּקְרָ֥
und–nannte
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
seinen–Namen
H8034

ר׃ עֵֽ
Er
H6147

Und sie wurde schwanger und gebar einen Sohn, und er gab ihm den Namen Gher.

הַר4 וַתַּ֥
und–wurde–schwanger
H2029

ע֖וֹד
noch
H5750

לֶד וַתֵּ֣
und–gebar
H3205

ן בֵּ֑
einen–Sohn

א וַתִּקְרָ֥
und–nannte
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
seinen–Namen
H8034

אוֹנָֽן׃
Onan
H0209

Und sie wurde abermals schwanger und gebar einen Sohn, und sie gab ihm den Namen Onan.

סֶף5 וַתֹּ֤
und–fuhr–fort
H3254

עוֹד֙
noch
H5750

לֶד וַתֵּ֣
und–gebar
H3205

ן בֵּ֔
einen–Sohn

א וַתִּקְרָ֥
und–nannte
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
seinen–Namen
H8034

שֵׁלָה֑
Schela
H7956

וְהָיָה֥
und–er–war
H1961

בִכְזִ֖יב
in–Kesib
H3580

הּ בְּלִדְתָּ֥
als–sie–gebar
H3205

אֹתֽוֹ׃
ihn
H0853

Und wiederum gebar sie einen Sohn, und sie gab ihm den Namen Schela; Juda war aber zu Kesib, als sie ihn 
gebar.

ח6 וַיִּקַּ֧
und–nahm
H3947

יְהוּדָ֛ה
Jehuda
H3063

ה אִשָּׁ֖
eine–Frau
H0802

לְעֵר֣
für–Er
H6147

בְּכוֹר֑וֹ
seinen–Erstgeborenen
H1060

וּשְׁמָ֖הּ
und–ihr–Name
H8034

ר׃ תָּמָֽ
Tamar
H8559

Und Juda nahm ein Weib für Gher, seinen Erstgeborenen, und ihr Name war Tamar.
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י7 וַיְהִ֗
und–es–war
H1961

עֵר֚
Er
H6147

בְּכ֣וֹר
der–Erstgeborene
H1060

ה יְהוּדָ֔
Jehudas
H3063

ע רַ֖
böse

בְּעֵינֵי֣
in–den–Augen

יְהוָה֑
des–HERRN
H3068

הוּ וַיְמִתֵ֖
und–tötete–ihn
H4191

יְהוָֽה׃
der–HERR
H3068

Und Gher, der Erstgeborene Judas, war böse in den Augen Jehovas, und Jehova tötete ihn.

וַיֹּ֤אמֶר8
und–sprach
H0559

יְהוּדָה֙
Jehuda
H3063

ן לְאוֹנָ֔
zu–Onan
H0209

א בֹּ֛
geh
H0935

אֶל־
zu
H0413

שֶׁת אֵ֥
der–Frau
H0802

יךָ אָחִ֖
deines–Bruders
H0251

ם וְיַבֵּ֣
und–heirate–sie–als–Schwager
H2992

אֹתָ֑הּ
sie
H0853

ם וְהָקֵ֥
und–richte–auf

זֶרַ֖ע
Samen
H2233

יךָ׃ לְאָחִֽ
deinem–Bruder
H0251

Da sprach Juda zu Onan: Gehe ein zu dem Weibe deines Bruders, und leiste ihr die Schwagerpflicht und erwecke 
deinem Bruder Samen.

וַיֵּ֣דַע9
und–wusste
H3045

ן אוֹנָ֔
Onan
H0209

י כִּ֛
dass

א   לֹּ֥
nicht
H3808

ל֖וֹ
ihm

יִהְיֶה֣
sein–würde
H1961

הַזָּ֑רַע
der–Same
H2233

וְהָיָ֞ה
und–es–geschah
H1961

אִם־
wenn

א בָּ֨
er–ging
H0935

אֶל־
zu
H0413

אֵ֤שֶׁת
der–Frau
H0802

֙ אָחִיו
seines–Bruders
H0251

וְשִׁחֵת֣
und–verdarb
H7843

רְצָה אַ֔
zur–Erde
H0776

י לְבִלְתִּ֥
um–nicht
H1115

נְתָן־
zu–geben
H5414

זֶרַ֖ע
Samen
H2233

יו׃ לְאָחִֽ
seinem–Bruder
H0251

Da aber Onan wußte, daß der Same nicht sein eigen sein sollte, so geschah es, wenn er zu dem Weibe seines 
Bruders einging, daß er ihn verderbte zur Erde, um seinem Bruder keinen Samen zu geben.

וַיֵּ֛רַע10
und–missfiel

בְּעֵינֵי֥
in–den–Augen

יְהוָה֖
des–HERRN
H3068

ר אֲשֶׁ֣
was

ה עָשָׂ֑
er–tat

וַיָּ֖מֶת
und–tötete
H4191

גַּם־
auch
H1571

אֹתֽוֹ׃
ihn
H0853

Und es war übel in den Augen Jehovas, was er tat; und er tötete auch ihn.

וַיֹּ֣אמֶר11
und–sprach
H0559

יְהוּדָה֩
Jehuda
H3063

ר לְתָמָ֨
zu–Tamar
H8559

כַּלָּת֜וֹ
seiner–Schwiegertochter
H3618

י שְׁבִ֧
bleibe
H3427

אַלְמָנָה֣
als–Witwe
H0490

בֵית־
im–Haus

יךְ אָבִ֗
deines–Vaters
H0001

עַד־
bis
H5704

֙ יִגְדַּל
groß–wird
H1431

שֵׁלָה֣
Schela
H7956

י בְנִ֔
mein–Sohn

י כִּ֣
denn

ר אָמַ֔
er–sprach
H0559

פֶּן־
damit–nicht
H6435

יָמ֥וּת
sterbe
H4191

גַּם־
auch
H1571

ה֖וּא
er
H1931

כְּאֶחָי֑ו
wie–seine–Brüder
H0251

לֶךְ וַתֵּ֣
und–ging
H3212

ר תָּמָ֔
Tamar
H8559

שֶׁב וַתֵּ֖
und–wohnte
H3427

ית בֵּ֥
im–Haus

יהָ׃ אָבִֽ
ihres–Vaters
H0001

Da sprach Juda zu Tamar, seiner Schwiegertochter: Bleibe Witwe im Hause deines Vaters, bis mein Sohn Schela 
groß sein wird. Denn er sagte: Daß nicht auch er sterbe wie seine Brüder! Und Tamar ging hin und blieb im 
Hause ihres Vaters.
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12֙ וַיִּרְבּוּ
und–mehrten–sich

ים הַיָּמִ֔
die–Tage
H3117

מָת וַתָּ֖
und–starb
H4191

בַּת־
die–Tochter
H1323

שׁ֣וּעַ
Schuas
H7770

שֶׁת־ אֵֽ
die–Frau
H0802

יְהוּדָ֑ה
Jehudas
H3063

וַיִּנָּ֣חֶם
und–tröstete–sich
H5162

ה יְהוּדָ֗
Jehuda
H3063

עַל וַיַּ֜
und–ging–hinauf
H5927

עַל־
zu

זזֲֵי֤ גֹּֽ
den–Scherern
H1494

צאֹנוֹ֙
seiner–Herde
H6629

ה֗וּא
er
H1931

וְחִירָ֛ה
und–Chira
H2437

רֵעֵ֥הוּ
sein–Freund
H7453

י הָעֲדֻלָּמִ֖
der–Adullamiter
H5726

תִּמְנָֽתָה׃
nach–Timna
H8553

Als der Tage viele geworden, da starb die Tochter Schuas, das Weib Judas. Und als Juda getröstet war, ging er zu 
seinen Schafscherern hinauf, er und Hira, sein Freund, der Adullamiter, nach Timna.

וַיֻּגַּ֥ד13
und–berichtet–wurde
H5046

לְתָמָ֖ר
der–Tamar
H8559

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

הִנֵּ֥ה
siehe
H2009

יךְ חָמִ֛
dein–Schwiegervater
H2524

עֹלֶ֥ה
hinaufgehend
H5927

תִמְנָתָ֖ה
nach–Timna
H8553

לָגֹ֥ז
um–zu–scheren
H1494

צאֹנֽוֹ׃
seine–Herde
H6629

Und es wurde der Tamar berichtet und gesagt: Siehe, dein Schwiegervater geht nach Timna hinauf, um seine 
Schafe zu scheren.

וַתָּסַר14֩
und–legte–ab
H5493

י בִּגְדֵ֨
die–Kleider

הּ אַלְמְנוּתָ֜
ihrer–Witwenschaft
H0491

יהָ עָלֶ֗ מֵֽ
von–sich

וַתְּכַס֤
und–bedeckte–sich
H3680

בַּצָּעִיף֙
mit–dem–Schleier
H6809

ף וַתִּתְעַלָּ֔
und–verhüllte–sich
H5968

וַתֵּשֶׁ֙ב֙
und–setzte–sich
H3427

בְּפֶתַ֣ח
an–den–Eingang
H6607

יִם עֵינַ֔
Enajims
H5879

ר אֲשֶׁ֖
der

עַל־
an

רֶךְ דֶּ֣
dem–Weg
H1870

תִּמְנָתָ֑ה
nach–Timna
H8553

י כִּ֤
denn

רָאֲתָה֙
sie–sah
H7200

י־ כִּֽ
dass

גָדַ֣ל
groß–geworden–war
H1431

ה שֵׁלָ֔
Schela
H7956

וא וְהִ֕
und–sie
H1931

א־ ֹֽ ל
nicht
H3808

נִתְּנָה֥
gegeben–worden–war
H5414

ל֖וֹ
ihm

ׁה׃ לְאִשָּֽ
zur–Frau
H0802

Da legte sie die Kleider ihrer Witwenschaft von sich und bedeckte sich mit einem Schleier und verhüllte sich; und 
sie setzte sich an den Eingang von Enaim, das am Wege nach Timna liegt; denn sie sah, daß Schela groß 
geworden war und sie ihm nicht zum Weibe gegeben wurde.

וַיִּרְאֶה15ָ֣
und–sah–sie
H7200

ה יְהוּדָ֔
Jehuda
H3063

הָ יַּחְשְׁבֶ֖ וַֽ
und–hielt–sie
H2803

לְזוֹנָה֑
für–eine–Hure
H2181

י כִּ֥
denn

ה כִסְּתָ֖
sie–hatte–bedeckt
H3680

פָּנֶֽיהָ׃
ihr–Gesicht
H6440

Und Juda sah sie und hielt sie für eine Hure, denn sie hatte ihr Angesicht bedeckt.

וַיֵּ֨ט16
und–wandte–sich
H5186

יהָ אֵלֶ֜
zu–ihr
H0413

אֶל־
an
H0413

רֶךְ הַדֶּ֗
dem–Weg
H1870

וַיֹּא֙מֶר֙
und–sprach
H0559

בָה־ הָֽ
wohlan
H3051

נָּא֙
doch
H4994

אָב֣וֹא
ich–will–eingehen
H0935

יִךְ אֵלַ֔
zu–dir
H0413

כִּ֚י
denn

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ע יָדַ֔
wusste–er
H3045

י כִּ֥
dass

כַלָּת֖וֹ
seine–Schwiegertochter
H3618

וא הִ֑
sie
H1931

וַתֹּא֙מֶר֙
und–sprach
H0559

מַה־
was
H4100

תִּתֶּן־
wirst–du–geben
H5414

י   לִּ֔
mir

י כִּ֥
dass

תָב֖וֹא
du–eingehst
H0935

י׃ אֵלָֽ
zu–mir
H0413
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Und er bog zu ihr ab in den Weg und sprach: Wohlan, laß mich zu dir eingehen! Denn er wußte nicht, daß sie 
seine Schwiegertochter war. Und sie sprach: Was willst du mir geben, daß du zu mir eingehst?

אמֶר17 וַיֹּ֕
und–sprach
H0559

י אָנֹכִ֛
ich
H0595

ח אֲשַׁלַּ֥
werde–senden
H7971

י־ גְּדִֽ
ein–Böcklein
H1423

עִזִּ֖ים
der–Ziegen
H5795

מִן־
von

אן הַצֹּ֑
der–Herde
H6629

אמֶר וַתֹּ֕
und–sprach
H0559

אִם־
wenn

ן תִּתֵּ֥
du–gibst
H5414

עֵרָב֖וֹן
ein–Pfand
H6162

עַ֥ד
bis
H5704

ךָ׃ שָׁלְחֶֽ
du–es–sendest
H7971

Da sprach er: Ich will dir ein Ziegenböcklein von der Herde senden. Und sie sprach: Wenn du ein Pfand gibst, bis 
du es sendest.

אמֶר18 וַיֹּ֗
und–sprach
H0559

מָה֣
was–für
H4100

֮ עֵרָבוֹן הָֽ
ein–Pfand
H6162

ר אֲשֶׁ֣
das

אֶתֶּן־
ich–geben–soll
H5414

לָּךְ֒
dir

אמֶר וַתֹּ֗
und–sprach
H0559

מְךָ֙ חֹתָֽ
dein–Siegel
H2368

ךָ וּפְתִילֶ֔
und–deine–Schnur
H6616

וּמַטְּךָ֖
und–deinen–Stab
H4294

ר אֲשֶׁ֣
der

בְּיָדֶ֑ךָ
in–deiner–Hand
H3027

וַיִּתֶּן־
und–gab
H5414

הּ לָּ֛
ihr

א ֹ֥ וַיָּב
und–ging
H0935

אֵלֶ֖יהָ
zu–ihr
H0413

הַר וַתַּ֥
und–wurde–schwanger
H2029

לֽוֹ׃
von–ihm

Und er sprach: Was für ein Pfand soll ich dir geben? Und sie sprach: Deinen Siegelring und deine Schnur und 
deinen Stab, der in deiner Hand ist. Da gab er es ihr und ging zu ihr ein, und sie ward schwanger von ihm.

קָם19 וַתָּ֣
und–stand–auf

לֶךְ וַתֵּ֔
und–ging
H3212

סַר וַתָּ֥
und–legte–ab
H5493

צְעִיפָ֖הּ
ihren–Schleier
H6809

מֵעָלֶי֑הָ
von–sich

שׁ וַתִּלְבַּ֖
und–zog–an
H3847

י בִּגְדֵ֥
die–Kleider

הּ׃ אַלְמְנוּתָֽ
ihrer–Witwenschaft
H0491

Und sie stand auf und ging hin, und sie legte ihren Schleier von sich und zog die Kleider ihrer Witwenschaft an.

ח20 וַיִּשְׁלַ֨
und–sandte
H7971

ה יְהוּדָ֜
Jehuda
H3063

אֶת־
–
H0853

י גְּדִ֣
das–Böcklein
H1423

ים עִזִּ֗ הָֽ
der–Ziegen
H5795

בְּיַד֙
durch–die–Hand
H3027

רֵעֵה֣וּ
seines–Freundes
H7453

י עֲדֻלָּמִ֔ הָֽ
des–Adullamiters
H5726

חַת לָקַ֥
um–zu–nehmen
H3947

הָעֵרָב֖וֹן
das–Pfand
H6162

מִיַּ֣ד
aus–der–Hand
H3027

ה הָאִשָּׁ֑
der–Frau
H0802

א ֹ֖ וְל
aber–nicht
H3808

הּ׃ מְצָאָֽ
fand–er–sie
H4672

Und Juda sandte das Ziegenböcklein durch die Hand seines Freundes, des Adullamiters, um das Pfand aus der 
Hand des Weibes zu nehmen; aber er fand sie nicht.

ל21 וַיִּשְׁאַ֞
und–fragte
H7592

אֶת־
–
H0853

י אַנְשֵׁ֤
die–Männer
H0376

מְקֹמָהּ֙
ihres–Ortes
H4725

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

אַיֵּ֧ה
wo
H0346

ה הַקְּדֵשָׁ֛
die–Geweihte
H6948

וא הִ֥
sie
H1931

בָעֵינַיִ֖ם
in–Enajim
H5879

עַל־
an

רֶךְ הַדָּ֑
dem–Weg
H1870

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
und–sprachen
H0559

לאֹ־
nicht
H3808

ה הָיְתָ֥
war
H1961

בָזֶה֖
an–diesem–Ort
H2088

ׁה׃ קְדֵשָֽ
eine–Geweihte
H6948

Und er fragte die Leute ihres Ortes und sprach: Wo ist jene Buhlerin, die zu Enaim am Wege war? Und sie 
sprachen: Hier ist keine Buhlerin gewesen.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6162.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6162.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2368.htm
https://biblehub.com/hebrew/6616.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/491.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/6948.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5879.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6948.htm


וַיָּשָׁ֙ב22֙
und–kehrte–zurück
H7725

אֶל־
zu
H0413

ה יְהוּדָ֔
Jehuda
H3063

וַיֹּ֖אמֶר
und–sprach
H0559

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

יהָ מְצָאתִ֑
habe–ich–sie–gefunden
H4672

וְגַ֨ם
und–auch
H1571

י אַנְשֵׁ֤
die–Männer
H0376

הַמָּקוֹם֙
des–Ortes
H4725

מְר֔וּ אָֽ
sprachen
H0559

לאֹ־
nicht
H3808

ה הָיְתָ֥
war
H1961

בָזֶה֖
an–diesem–Ort
H2088

ׁה׃ קְדֵשָֽ
eine–Geweihte
H6948

Und er kehrte zu Juda zurück und sprach: Ich habe sie nicht gefunden, und auch sagten die Leute des Ortes: Hier 
ist keine Buhlerin gewesen.

וַיֹּ֤אמֶר23
und–sprach
H0559

יְהוּדָה֙
Jehuda
H3063

ח־ קַּֽ תִּֽ
sie–mag–es–behalten
H3947

הּ לָ֔
für–sich

ן פֶּ֖
damit–nicht
H6435

נִהְיֶה֣
wir–werden
H1961

לָב֑וּז
zur–Verachtung
H0937

הִנֵּ֤ה
siehe
H2009

֙ שָׁלַחְ֙תִּי
ich–habe–gesandt
H7971

י הַגְּדִ֣
das–Böcklein
H1423

הַזֶּ֔ה
dieses
H2088

ה וְאַתָּ֖
und–du

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

הּ׃ מְצָאתָֽ
hast–sie–gefunden
H4672

Da sprach Juda: Sie behalte es für sich, daß wir nicht zum Gespött werden; siehe, ich habe dieses Böcklein 
gesandt, und du hast sie ja nicht gefunden.

י 24 ׀וַיְהִ֣
und–es–geschah
H1961

כְּמִשְׁלֹ֣שׁ
etwa–drei
H7969

ים חֳדָשִׁ֗
Monate
H2320

וַיֻּגַּ֨ד
und–berichtet–wurde
H5046

יהוּדָ֤ה לִֽ
dem–Jehuda
H3063

אמֹר֙ לֵֽ
sprechend
H0559

זָנְֽתָה֙
gehurt–hat
H2181

תָּמָר֣
Tamar
H8559

ךָ כַּלָּתֶ֔
deine–Schwiegertochter
H3618

וְגַם֛
und–auch
H1571

הִנֵּ֥ה
siehe
H2009

ה הָרָ֖
schwanger

לִזְנוּנִי֑ם
durch–Hurerei
H2183

וַיֹּ֣אמֶר
und–sprach
H0559

ה יְהוּדָ֔
Jehuda
H3063

הוֹצִיא֖וּהָ
bringt–sie–heraus
H3318

ף׃ וְתִשָּׂרֵֽ
und–sie–soll–verbrannt–werden
H8313

Und es geschah nach etwa drei Monaten, da wurde dem Juda berichtet und gesagt: Tamar, deine 
Schwiegertochter, hat gehurt, und siehe, sie ist auch schwanger von Hurerei. Da sprach Juda: Führet sie hinaus, 
daß sie verbrannt werde!

וא25 הִ֣
sie
H1931

את מוּצֵ֗
herausgebracht–werdend
H3318

יא וְהִ֨
und–sie
H1931

שָׁלְחָ֤ה
sandte
H7971

אֶל־
zu
H0413

֙ חָמִי֙הָ
ihrem–Schwiegervater
H2524

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

לְאִישׁ֙
von–dem–Mann
H0376

אֲשֶׁר־
dem

אֵלֶּ֣ה
diese
H0428

לּ֔וֹ
ihm

י אָנֹכִ֖
ich
H0595

הָרָ֑ה
bin–schwanger

וַתֹּא֙מֶר֙
und–sprach
H0559

הַכֶּר־
erkenne

א נָ֔
doch
H4994

י לְמִ֞
wem
H4310

הַחֹתֶ֧מֶת
das–Siegel
H2858

וְהַפְּתִילִ֛ים
und–die–Schnüre
H6616

ה וְהַמַּטֶּ֖
und–der–Stab
H4294

לֶּה׃ הָאֵֽ
diese
H0428

Als sie hinausgeführt wurde, da sandte sie zu ihrem Schwiegervater und ließ ihm sagen: Von dem Manne, dem 
dieses gehört, bin ich schwanger; und sie sprach: Erkenne doch, wem dieser Siegelring und diese Schnur und 
dieser Stab gehören!

ר26 וַיַּכֵּ֣
und–erkannte

ה יְהוּדָ֗
Jehuda
H3063

וַיֹּא֙מֶר֙
und–sprach
H0559

ה דְקָ֣ צָֽ
sie–ist–gerechter
H6663

נִּי מִמֶּ֔
als–ich

י־ כִּֽ
denn

עַל־
darum

ן כֵּ֥
–

לאֹ־
nicht
H3808

יהָ נְתַתִּ֖
habe–ich–sie–gegeben
H5414

לְשֵׁלָה֣
dem–Schela
H7956

בְנִי֑
meinem–Sohn

א־ ֹֽ וְל
und–nicht
H3808

ף יָסַ֥
fuhr–er–fort
H3254

ע֖וֹד
noch
H5750

ה׃   לְדַעְתָּֽ
sie–zu–erkennen
H3045
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Und Juda erkannte es und sprach: Sie ist gerechter als ich, darum daß ich sie nicht meinem Sohne Schela 
gegeben habe; und er erkannte sie hinfort nicht mehr.

י27 וַיְהִ֖
und–es–geschah
H1961

בְּעֵת֣
zur–Zeit
H6256

הּ לִדְתָּ֑
ihres–Gebärens
H3205

וְהִנֵּ֥ה
und–siehe
H2009

ים תְאוֹמִ֖
Zwillinge
H8380

בְּבִטְנָֽהּ׃
in–ihrem–Leib
H0990

Und es geschah zur Zeit, als sie gebären sollte, siehe, da waren Zwillinge in ihrem Leibe.

י28 וַיְהִ֥
und–es–geschah
H1961

הּ בְלִדְתָּ֖
bei–ihrem–Gebären
H3205

וַיִּתֶּן־
und–streckte–heraus
H5414

יָד֑
eine–Hand
H3027

ח וַתִּקַּ֣
und–nahm
H3947

דֶת הַמְיַלֶּ֗
die–Hebamme
H3205

ר וַתִּקְשֹׁ֨
und–band
H7194

עַל־
an

יָד֤וֹ
seine–Hand
H3027

֙ שָׁנִי
Karmesin
H8144

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

זֶה֖
dieser
H2088

א יָצָ֥
kam–heraus
H3318

רִאשֹׁנָֽה׃
zuerst
H7223

Und es geschah, während sie gebar, da streckte einer die Hand heraus, und die Hebamme nahm sie und band 
einen Karmesinfaden um seine Hand und sprach: Dieser ist zuerst herausgekommen.

י 29 ׀וַיְהִ֣
und–es–geschah
H1961

יב כְּמֵשִׁ֣
als–zurückzog
H7725

יָד֗וֹ
seine–Hand
H3027

וְהִנֵּה֙
und–siehe
H2009

יָצָא֣
herauskam
H3318

יו אָחִ֔
sein–Bruder
H0251

אמֶר וַתֹּ֕
und–sprach
H0559

מַה־
was–für–ein
H4100

צְתָּ פָּרַ֖
Durchbruch–hast–du–gemacht
H6555

עָלֶי֣ךָ
auf–dir

רֶץ פָּ֑
ein–Durchbruch
H6556

א וַיִּקְרָ֥
und–nannte
H7121

שְׁמ֖וֹ
seinen–Namen
H8034

רֶץ׃ פָּֽ
Perez
H6557

Und es geschah, als er seine Hand zurückzog, siehe, da kam sein Bruder heraus; und sie sprach: Wie bist du 
durchgebrochen! Auf dir sei der Bruch! Und man gab ihm den Namen Perez.

וְאַחַר30֙
und–danach

יָצָא֣
kam–heraus
H3318

יו אָחִ֔
sein–Bruder
H0251

ר אֲשֶׁ֥
der

עַל־
an

יָד֖וֹ
seiner–Hand
H3027

הַשָּׁנִי֑
das–Karmesin
H8144

א וַיִּקְרָ֥
und–nannte
H7121

שְׁמ֖וֹ
seinen–Namen
H8034

זָרַֽח׃
Serach
H2226

ס
§

Und danach kam sein Bruder heraus, um dessen Hand der Karmesinfaden war, und man gab ihm den Namen 
Serach.
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